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1. Ludovico Maracci, Alcoranus, textus universus cui praemissus est Prodromus ad refutationem
Alcorani, Padoue, 1698, 2 vol. fol.
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3. Claude Etienne Savary, Le Koran, traduit de I'arabe, accompagné de notes, précédé d'un abrégé
de la vie de Mahomet, Paris, 1783.
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1. La Puissance d’Abu-lahab s’est évanouie. Il a péri lui-méme.
2. A quoi lui ont servi ses immenses richesses?
3. Il descendra dans les brasiers de I'enfer.

4. Son épouse le suivra portant du bois.

5. A son cou sera attachée une corde d’écorce de palmier.’
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1. Que les deux mains d’Abu-Lahab soient coupées et qu’il périsse!
2. Sa fortune et ce qu’il a acquis ne lui serviront a rien.

3. Il rejoindra bient6t un feu plein de flammes.

4. De méme que sa femme, porteuse de bois.

5. Alors qu’a son cou elle aura une corde de fibres.
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Ils ont la beauté en partage. Ils parlent avec griace. Leur taille est

droite et majestucuse, mais ils frissonnent au moindre bruit. Le

Tout-Puissant combattra contre eux, parce qu’ils ont abandonné la

foi.
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A Tentrée de la nuit on a plus de force pour concevoir et plus de
facilité pour s’exprimer.
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2. El Koran ... Precedido de un estudio de la vida de Mahoma, extractado de las libros de los
escritores orientales ... Version castellana de A. Hernandez Cata, Paris, 1913 (cote de la

Bibliotheque Nationale de France: §-02G-782).





